KabunHbl U 3cTeTUKa

Design is thinking made visual
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CTeHbl KabUHbI N NOKPLITUA

NNACTUOGULMPOBAHHBIN METANIMYECKUIA INCT
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DL81E - MNoa pepeso A90GTA DL86 - Nop gepeso
B32SMA G22SMA G21SMA R8SME

A32PP - NonvpoBaHHbIi adpderT F2SMA FA2PPS - 3bdeKT maToBoI CTanm F12PPS - 3ddeKT nonnpoBaHHOM cTanu

HEPXABEIOLWAA CTA/Ib

3epKanbHas 128 - NonuposaHHbIl 3pdekT Matosas 127 Koxa 132 - MonnpoBaHHbIv apderT JleH 145

KnetuaTtas 131 - MonnpoBaHHbIA 3QpdeKT  AycteHnt CuHAas knetyatasa 150 3000710 138 - MonnpoBsaHHbIN 3dbdeKT

MaTtoBas 4épHas

OTOOMHUKKN KabUHDbI Npodunu KabuHbl

PE3NHA HEPXABEIOLWAA CTA/Ib OEPEBO Mokpacka no wkane RAL

Pe3unHa cepad rnagkaa MartoBsan 127 HaTtypanbHoe aepeso [ocTynHO HECKONBKO LiBETOB

[na KabUHbI LOCTYNHbI BEPXHUE Y HUMKHUE OTOOMHUKM.
Mpodunn KabrHbl U3 HepKaBEIOLLEN CTaIM UMEIOT 3aKpyraeHHbIN yron 90 ° uan 45 °.
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CTeHbl KabUHbI N NOKPLITUA

CNOWUCTbIN NNACTUK

810 - NonunposaHHbIl apdeKT 868 - NonunposaHHbIl apdeKT 475 - NonnpoBaHHbIN adpdeKrT 472 - NonupoBaHHbIN adpdeKkT

{ JII. 1 i

1678 - Nopg aepeso 1611 - Nopg aepeso 1379 - Nopg aepeso 1328 - Nopg aepeso

16009 - Nop, aepeso 358 - Mopa pepeso 658 - Mopa pepeso 1306 - Nop aepeso

= Pl } : - Ll b Sy
2705 Marrakech Silver 2708 Marrakech Gold 2711 Marrakech Steel 421 - NMonnposaHHbIN 3pdeKT
MonupoBaHHbIN addeKT MonupoBaHHbIN addeKT MonnpoBaHHbIN addekT

OcselleHune KabuH

OTaenKa NOTo/IKa AOCTYNHA U3 NIACTUGULMPOBAHHOIO MeTananyeckoro aucra (A32PP), 3epkanbHol ctanm (128), maTosoit ctanu (127),
Heprkasetowleit ctanm "nog 3onoto" (138)

=il
MnacdoH c notonkom A32PP  BcTpanBaemble CBETOAUOAHbIE HeBecHblit cBOA, Galaxy SK1
CTAHOAPT CBETUNbHUKMN (BcTpanmBaemble MUKPO CBETUNbHUKM)

SK2 SK3 SK4 SK5 SK6 - Side diffuser

Colours may differ from those . Contents subject to change without notice. 13



[Mon KabuHbl

JIMHOJIEYM - cTaHgapT PVC PE3NHA

Marmoleum 3861 Arabian pearl Eternal 12802 Elegant oak Eternal 11052 Smoked timber Pe3uHa cepas rnagkas

Marmoleum 3874 Walnut Eternal 11162 Tropical beech Eternal 13122 Grey painted wood Pe3uHa cepas aytasn

Marmoleum 3866 Eternity Eternal 10232 Dark walnut Pe3nHa yepHan aytan

PAHUT CTA/IbHOW INCT

607 Polar Ice 656 Black Star
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677 White Star B KBagpar

Titan Grey

[Topy4yeHb

3AKPYTIEHHbIN MOPYYEHb
3epKanbHas ctanb 128,
maTtoBas cTanb 127,
Cranb "noga 3onoto" 138.

NPAMOW NOPYYEHb
3epKanbHasa ctanb 128,

maToBaA ctanb 127,

Cranb "nopg 3onoto" 138.

C YePHbIMU MW HEPXKABEOLMMU
H6OKOBbIMU KPbILLKAMK.

MHOWKATOPbBI HA 3TAKAX

‘ S

MHAMKaTop Ha 3TaXkax co
CTpPesikaMun HanpasieHus
ABUXEHUA.

MHOMKATOP Ha 3Taxax.
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[MaHenb ynpaBneHUs KabuHbl

MPUKPEMMEHA K CTEHE

MnacTMHa 13 matosom Hep)KaBe}om,eﬁ CTanu

wnpnHa 180 mm
BbicOTa 766+860 mm
TONWMNHA 2 MM

KHonouHasa naHenb u3s
MaTOBOW HepKasetoLein
ctanu 127 BxoauT B
CTaHAAPTHYO
KOMMAEKTauuHo.

[loCTYyNHbI KHOMKM 13
noNnpoBaHHOM cTanu 128
v ctanm "nog 3onoto" 138

CTeKNAHHbIN CEHCOPHBbIN 3KpaH ¢ 7" TFT aucnneem

wupnHa 185 mm
BbicoTa 1008 mm
TONWMHA 8 MM

- RAL 9003 6enblii
- RAL 9005 4épHbiit
- RAL 9006 cepblit

KAKo4OM.

MoeT coyeTaTbCA

NaHeNblo Ha 3Ta*Kax.

[ynbT ynpaBaeHUA Ha 3TaxKax

MnacTvHa M3 MaToOBOI HepsKaBetoLein cTanu

-
L

WMpKHa 96 mm
Bbicota 152+596 mm
TOoAWMHA 1,5 mm

KHonoyHas naHenb n3
maToBoW
HepKasetoLen cTanm
127 BxoauT B
CTaHAAPTHYIO
KOMM/IeKTaumio.

[loCTynHbI KHOMKM 13
NOAIMPOBAHHOM CTann
128 v ctanu "nogp,
30/s10710" 138

CTEeKNSHHbIV CEHCOPHbIN 3KpaH ¢ 7" TFT ancnieem

wuprHa 110 mm
Bbicota 308 mm
TONWMHA 8 MM

CTekno JOoCTynHO B LBETax:
- RAL 9003 6enbliii

- RAL 9005 4épHbiit

- RAL 9006 cepblit
[ocTyneH ¢ MarHUTHbIM
KAtoYOM.

MoxeT coveTaTbCA TONbKO
CO CTEKNAHHOM NaHenbto Ha
3TaXKaX.

CTekno AOCTYNHO B LBETax:

[ocTyneH ¢ MarHUTHbIM

TO/IbKO CO CTEKNAHHOMN

Moaynb 13 HepsKaBeloLWei CTanu ¢ MAHLEBOIN OTAE/IKON

BO BCHO BbICOTY

o

wupuHa 175 mm
BbicoTa 1984 mm

KHonoyHas naHenb 3
MaTOBOW HeprKaBetoLen
ctanu 127 BxoauT B
CTaHAAPTHYIO
KOMMN/IeKTaumio.

[ocTynHbl KHOMKKM U3
NnoAMpPOBaHHOWM cTanm 128
v ctanm "nog 3onoto" 138

Oucnnen

ICARO (70 x 74 mm)
K-gucnnen LocTyneH ¢ CUHUM AN YEPHBIM
$HOHOM, C XPOMUPOBAHHOM UAWN 3010TOM PAMKOW, $HOHOM, C XPOMUPOBAHHOM MW 3010TOM PaMKOM,

TRICOLOR (150 x 83 mm)
K-gucnnen focTyneH ¢ CUHUM AN YEPHBIM

nopa 3010T10

a TakKe 6e3 pamku** ana cKpbITOro MOHTaa
(120 x 55 mm).
TonbKo ANA NaHeNu ynpaBaeHUsA KabuHbl

a TakKe 6e3 pamKku* ona CKPbITOro MOHTaxa
(48 x 53 mm).
TonbKo ANA Ny/NbTa YyNpaBAeHUA Ha 3Ta)ax

KHOMKa € 3/1IMNTUYECKUM pesibedHbIM
CaTMHOM WMAM NAAcTUHOM Bpaiina (COD. 2010).
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Design is vision

Carbon, Chrome e Titanium, cabine dal design ricercato e

raffinato, esaltate da uno stile unico e inconfondibile. Progettate

in collaborazione con il rinomato studio milanese Salvati Architetti
Associati, tutti i modelli offrono ambientazioni che si distinguono

per lusso, tecnologia e creativita, uniti al giusto tocco di eleganza e
classe. Cabine studiate per fondersi negli ambienti che le ospitano, nel
pieno rispetto delle esigenze e della sensibilita del cliente. Innovative
soluzioni di illuminazione e rivestimenti di pregio definiscono gli
interni che evocano tecnologia, arte e cultura progettuale.

Carbon, Chrome e Titanium, cars with a refined and exclusive design,
enhanced by a unique and distinct style. Designed in collaboration with
the renowned Milanese firm, Salvati Architetti Associati, all models are
conceived to stand out for luxury, technology and creativity, combined
with a touch of elegance and class. These cars are designed to blend
into their environments, while complying with the customer needs

and sensitivity. Innovative lighting solutions and precious finishes define
the interiors that evoke technology, art and design culture.

Carbone, Chrome et Titanium, des cabines au design raffiné et chic
avec un style unique. Congues en collaboration avec la célébre firme
milanaise Salvati Architetti Associati, tous les modéles offrent

des décors de luxe qui combinent technologie et créativité,

en ajoutant une touche d’élégance et de classe. Des cabines congues
pour s’intégrer dans les espaces qui les accueillent, dans le respect
total des besoins et de la sensibilité du client. Des solutions d’éclairage
innovantes et des revétements précieux définissent les intérieurs

qui évoquent la technologie, I'art et la culture du design.

Carbon, Chrome und Titan, Kabinen mit einem raffinierten Design,
verstdrkt durch einen einzigen und unverkennbaren Stil.

Alle Modelle wurden in Zusammenarbeit mit dem renommierten
Mailénder Architekt Biiro Salvati Architetti Associati entworfen
und bieten Rdume an , die sich durch Luxus, Technologie

und Kreativitdt auszeichnen, kombiniert mit Eleganz und Klasse.
Kabinen, die so vorgestellt werden, dass sie sich in die Umgebung,
in der sie installiert werden , integrieren lassen, unter voller
Beriicksichtigung von Kundenwiinschen. Die Innenrdume werden
durch innovative Lichtlésungen und edle Verkleidungen

mit Technologie, Kunst und Designkultur gekennzeichnet.

Carbon, Chrome y Titanium, cabinas con un disefio perfeccionado

y refinado, elogiado por un estilo Unico e inconfundible.

Disefiados en colaboracidn con la prestigiosa firma milanesa

Salvati Architetti Associati, todos los modelos ofrecen ambientes
que destacan por su lujo, tecnologia y creatividad, combinados

con un toque de elegancia y clase. Cabinas disefiadas para integrarse
en los ambientes que las acogen, respetando plenamente

las necesidades y la sensibilidad del cliente. Innovadoras soluciones
de iluminacién y preciosos revestimientos definen los interiores

que evocan la tecnologia, el arte y la cultura del disefio.

Carbon, Chrome e Titanium - KG6UHbI C U3bICKOHHbIM U 3KCK/O3UBHbIM
Ou3aliHoM, ycuneHHble YHUKAAbHbIM U UHOUBUOYAIbHbIM CMUSEM.
Bce modenu, paspabomaHHele 8 compyoHu4ecmee ¢ usgecmHoli
MunaHckoli ¢pupmoli Salvati Architetti Associati, co3daHbl 014 moeo,
4Ymobbl OMAUYAMbCA POCKOWbIO, MEXHOA02UAMU U KpeamusHOCMbHto
8 COYEeMAHUU C OMMEHKOM 3/1e20HMHOCMU U 8bICOKO20 KAacca.

3mu KabuHbl CIPOeKmMuUpPoBaHsl mak, Ymobbl 2apMOHUPOBAMb

¢ okpyxaroujeli cpedoli, coomeemcmeys mompebHOCMAM u
Yy8cmeumesnnbHoCMu KaueHmos. IHHOBAYUOHHbIe c8emosble peuleHus
U U3bICKAHHblE 0mOesKU orpeodensom UHmMepbepsl, Komopble
omee4yarom 8b1308aM MeXHO02Ull, UCKYccmea U Kysabmypsl Ou3aliHa.
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Carbon finishes
for a dynamic style




Carbon

Panels Floor

PLASTIC LAMINATE GRANIT
421 - Polished effect 677 White Star + 2402 Dove Tail

& SCREEN-PRINTED MIRROR

- Cielino bicolore con taglio laterale e corpo illuminante in vetro
- LED a soffitto e pavimento

- Pavimento bicolore

- Parete fiorata a tutta altezza

- Due specchi angolari (non per ingressi opposti)

- Pulsantiera verticale direttamente su parete

- Pareti a pannello intero o frazionato verticalmente

- Two-colour ceiling with side cut and satin-glass lighting element
- Standard LED lights embedded in ceiling and floor

- Two-colour floor

- Full-height flower patterned panel

- Two angle half-height mirrors (not for opposite entrances)

- Vertical push-button panel applied to wall

- Full or vertically fractioned paneled walls

- Plafond bi-couleur avec découpe latérale et corps d’éclairage en verre
- LED au plafond et au sol

- Sol bi-couleur

- Paroi fleurie tout hauteur

- Deux miroirs angulaires (pas pour les entrées opposées)

- Boite a boutons poussoirs verticale directement sur paroi

- Parois a panneau plein ou fractionné verticalement

- Zweifarbige Decke mit Seitenschnitt und Glasbeleuchtung

- LED an Decke und Fufsboden

- Zweifarbiger Bodenbelag

- Vollsténdige Héhe der Blumenwand

- Zwei Eckspiegel (nicht verfiigbar bei gegentiberliegenden Eingédngen)
- Vertikale Kabinentableau direkt an der Wand

- Volle verkleidete oder vertikal geteilte Wénde

- Techo bicolor con corte lateral y cuerpo de iluminacidn de cristal
- LEDs en techo y suelo

- Suelo bicolor

- Pared floreal de toda altura

- Dos espejos de esquina (no para entradas opuestas)

- Botonera vertical directamente en la pared

- Paredes con paneles completos o fraccionadas verticalmente

- [syxusemHeolli nomosok ¢ 60Ko8bIM 8bipe3om U nodceemkoli
Mamoeo20 cmekKna

- CmaHdapmHsie LED ceemusnbHUKU, BCMPOEHHbIe 8 MOMOOK U Nos

- [syxusemHeolli non

- [laHenb ¢ 4UBEMOYHLIM PUCYHKOM HA 8CHO 8bicCOMY

- /[lea y2n08bix 3epKana 8 nosnoeuHy 8bicomol
(HernpumeHUMO 018 8epcuu C MPOMUBONOAOHCHbIMU 8X00AMU)

- BepmukanbHas naHesns ynpasaeHus Ha cmeHe

- LenbHele unu ppaemeHmMupoBaHHble NaHeau cmeH

19




Shlne and gloss
for enhanced elegance




Chrome

Panels
STAINLESS STEEL GRANIT
Satin 127 + Mirror 128 2402 Dove Tail

- Specchio a mezza parete di fondo (non per ingressi opposti)
- Pulsantiera orizzontale

- Corrimano in plexiglass

- Cielino a doghe con corpi illuminanti in vetro satinato

- Pareti a doghe orizzontali

- Back wall with half-height mirror (not for opposite entrances)
- Horizontal push-button panel

- Plexiglas handrail

- Strip ceiling with satin-glass lighting elements

- Horizontal strip walls

- Miroir demi hauteur paroi arriére (pas pour les entrées opposées)
- Boite a boutons poussoirs horizontale

- Main courante en plexiglas

- Plafond a douvelles avec éclairage en verre satiné

- Parois a douvelles horizontales

- Halbwandspiegel auf der Riickseite
(nicht verfligbar bei gegentiberliegenden Eingéngen)
- Horizontales Kabinentableau
- Handlauf aus Plexiglas
- Lamellendecke mit Leuchten aus satiniertem Glas
- Horizontale Lamellenwdnde

- Espejo de media pared en la parte trasera (no para entradas opuestas)
- Botonera horizontal

- Pasamanos de plexiglas

- Techo de lamas con luminarias de vidrio satinado

- Paredes de listones horizontales

- 300HAA CMeHKA € 3epKasaom 8 rosao8uHy 8bIcoms!
(He npumeHUMO 071 8epcuU € MPOMUBONOAOHHbIMU 8X00aMU)
- [opusoHmasnbHas naHensb ynpaeneHus
- [MopyyeHsb U3 NPo3pavyHo20 NAacMuKa
- MomosnoK ¢ nosocamu U3 Mamogo2o CMekna U BHympeHHel
nooceemkoli
- CmeHsl ¢ 20pU30HMAbHLIMU 10710CaMU
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Titanium for a light




Titanium

Panels Floor

PLASTIC LAMINATE GRANIT
421 - Polished effect 677 White Star + 656 Black Star

- Pavimento e cielino bicolore con taglio diagonale
- Specchi a filo parete con taglio diagonale

- Pulsantiera su colonna verticale

- Pareti a pannello frazionato diagonalmente

- Two-colour floor and ceiling with side cut
- Flush mounted mirrors with diagonal cut
- Push-button panel on vertical column

- Diagonally fractioned paneled walls

- Sol et plafond bi-couleur avec coupe diagonale
- Miroirs au ras de la paroi avec coupe diagonale
- Boite a boutons poussoirs sur colonne verticale
- Parois a panneau fractionné en diagonale

- Zweifarbiger Bodenbelag und Decke mit diagonalem Schnitt
- Wandbiindiger Spiegel mit Diagonalschnitt

- vertikales Kabinenhohes Paneel

- diagonal geteilte Paneelwdinde

- Suelo y techo bicolor con corte diagonal

- Espejos a ras de la pared con corte diagonal

- Botonera en columna vertical

- Paredes de panel fraccionadas diagonalmente

- [lsyxysem~Hsili non u momosoK ¢ 60Ko8bIM 8bIpe3oM

- 3epKana cKpblMo2o0 MOHMAMA C OUA2OHA/bHLIM 8bIPE30M
- MaHesb yrnpasneHus Ha 8epMUKAIbHOU KOMOHHe

- CmeHbl, hpazmeHmMUpPOBaHHbIE N0 GUALOHAAU
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I.P. Rel. 09/2019

Leadingcompanyinthe production
of customised products since 1966

Founded by Giuseppe Volpe in 1966, IGV Group is worldwide
renown for the design and production of Domuslift lifting
platforms and lifts with reduced pit and headroom. IGV
exports to more than 70 countries 65% of its total production,
representing the excellence of Made in Italy. For more than 50
years, IGV has been designing and manufacturing thousands
of solutions for the vertical mobility, specialising in bespoke
systems and exporting worldwide the Made in Italy style and
innovative technology.

Member of

ELG’S AVANICA lé;.

Certified by

& © Ml

made in

iy

IGV Group SpA

Via Di Vittorio, 21
ING.6./OLPE 20060 Vignate, Milan - Italy

l E V Tel. +39 02 95127.1

www.igvlift.com





